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Check out www.dipheadsunite.com
or www.plastidip.com

for an entire plethora of
other uses and colors

Echa un vistazo a www.dipheadsunite.com
o www.plastidip.com

para toda una plétora de
otros usos y colores

PLASTI DIP INTERNATIONAL, Blaine, MN 55449 USA
PLASTI DIP® is a registered trademark of Plasti Dip International
PLASTI DIP® es una marca registrada de Plasti Dip International.
Toll Free/Sin costo 800-969-5432

* Test in inconspicuous area/* Test in inconspicuous area/
Probar en un área discretaProbar en un área discreta

DANGER! EXTREMELY FLAMMABLE. VAPORS MAY CAUSE FLASH FIRE.
VAPOR HARMFUL. CONTENTS UNDER PRESSURE.

¡PELIGRO! EXTREMADAMENTE INFLAMABLE. LOS VAPORES PUEDEN PROVOCAR UN 
INCENDIO. VAPOR NOCIVO. CONTENIDO A PRESIÓN.

SEE OTHER CAUTIONS ON BACK PANEL. VEA OTRAS PRECAUCIONES EN EL PANEL TRASERO.

NET WT. 11 OZ (311 g)

DANGER: EXTREMELY FLAMMABLE. VAPOR HARMFUL. IRRITATES EYES, SKIN AND RESPIRATORY TRACT. CONTENTS UNDER PRESSURE. 
Contains Aliphatic and Aromatic Hydrocarbons. Avoid prolonged breathing of vapors. Use in well ventilated area. Do not puncture or incinerate container. Keep 
away from heat sources, open flame, and sparks. Do not store above 120°F. Avoid eye and skin contact. NOTICE: Reports have associated repeated and prolonged 
occupational overexposure to solvents with permanent brain and nervous system damage. Intentional misuse by deliberately concentrating and inhaling the 
contents may be harmful or fatal. FIRST AID: Contact physician immediately. If eye contact occurs, flush/wash thoroughly with water. Avoid overexposure to 
vapors. If you experience eye watering, headaches, or dizziness, move immediately to fresh air. Ventilate area. If symptoms persist, consult physician.

  WARNING: Cancer and Reproductive Harm www.P65Warnings.ca.gov. 
PELIGRO: EXTREMADAMENTE INFLAMABLE. VAPOR NOCIVO. IRRITA LOS OJOS, PIEL Y VÍAS RESPIRATORIAS. CONTENIDO A PRESIÓN. 
Contiene Hidrocarburos alifáticos y aromáticos. Evite la aspiración prolongada de los vapores. Utilice en lugares con buena ventilación. No perforar ni 
incinerar el envase. Mantenga alejado de fuentes de calor, llamas expuestas y chispas. No guarde a temperaturas superiores a 49°C (120°F). Evite 
el contacto con ojos y la piel. AVISO: Informes han asociado la exposición excesiva ocupacional a solventes con daños permanentes al cerebro y al 
sistema nervioso. El uso indebido e intencional de concentrar e inhalar solventes puede ser dañino y mortal. PRIMEROS AUXILIOS: Consulte a su 
médico de inmediato. En caso de contacto con los ojos o la piel, enjuague / completamente con agua. Evite la 
exposición prolongada a los vapores. En caso de experimentar lagrimeo dolor de cabeza o mareos, trasládese 
inmediatamente al aire fresco. Ventile el lugar. Si los síntomas persisten, consulte a un médico.

  ADVERTENCIA: Cáncer y daño reproductivo www.P65Warnings.ca.gov.
KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN. NO DEJE AL ALCANCE DE LOS NIÑOS.

  DIRECTIONS   DIRECCIONES USE CON VENTILACIÓN ADECUADAUSE ADEQUATE VENTILATION
Surface must be clean and dry. For best results avoid direct sunlight, high humidity, or breezy conditions.  
1) Shake can vigorously for one full minute after mixing ball begins to rattle. Shake often while applying.  
2) Hold can 6” - 10” (15-25 centimeters) from surface, moving can back and forth slightly overlapping 
each stroke. Apply heavy enough to produce an even, wet appearance. 3) Allow 30 minutes minimum 
between coats. Apply as many coats as desired (3 - 4 average). 4) Allow 4 hours minimum dry 
time before use. Coverage: Approximately 5 - 10 sq. ft (.5-.9 square meters) per can.
TECH TIPS: Always protect surrounding areas from overspray. Allow 4 hours per coat for 
complete dry. If runs or sags are experienced, move can further away from surface. To avoid 
clogged nozzle, turn can upside down and spray for 5 seconds. If clogged, remove nozzle 
and soak in naphtha or mineral spirits for 30 minutes. Do not stick pin or other objects into 
stem. Use naphtha, xylene (xylol), or toluene (toluol) for clean-up. To greatly increase surface 
friction properties, sprinkle a generous amount of grit onto wet surface of first coat. Apply at 
least two additional coats of PLASTI DIP® LUXURY METAL™. For best results, use a pumice 
(crystalline silica) grit. Results may vary with other grit additives. When applied properly 
PLASTI DIP® LUXURY METAL™ can be removed from most surfaces, if desired. Seller cannot 
control use of this product and will not accept liability for more than product replacement.

La superficie debe estar limpia y seca. Para obtener mejores resultados, evite la luz solar directa, 
la humedad, o las condiciones ventosas. 1) Agite vigorosamente por un minuto completo después 
de que la bolita de mezclar comience a hacer ruido. Sacuda frecuentemente durante la aplicación.  
2) Sujete el envase de 6 a 10 pulgadas (15 - 25 cm) de la parte trasera de la tela. 3) Capas 
adicionales aumenta la apariencia metálica. 4) Deje secar 8 horas como mínimo antes de usarlo.
Cobertura aproximada, 5-10 pies cuadrados (.5 - .9 cuadrados metros) por envase.
CONSEJOS ÚTILES: Proteja siempre todo el entorno contra el rociado. Deje pasar 4 horas pro capa 
para que sequen completamente. Si se produce corrimiento, aleje un poco más el envase de la 
superficie. Para evitar que la boquilla se obstruya, invierta el envase y rocie por 5 segundos. Si está 
obstruida, saque la boquilla y remójela en nafta o alcohol mineral por 30 minutos. No inserte un alfiler 
ni otros objetos en el vástago, Para limpiar, utilice solventes de nafta, xileno (xilol) o tolueno (toluol). 
Para aumentar en gran medida las propiedades antideslizantes, espolvoree una cantidad abundante de 
arena sobre la superficie mojada de la primera capa. Aplique al menos dos capas más de PLASTI DIP® 
LUXURY METAL™. Para obtener mejores resultados, utilice gránulos de piedra pómez (silice cristalina). 
Los resultados pueden variar con otros aditivos arenosos. Cuando se aplica correctamente, es posible 
quitar el PLASTI DIP® LUXURY METAL™ de la mayoria de las superficies, si se desea. El uso de este 
producto está fuera del control del vendedor y su única responsabilidad es la sustitución del producto.

Coats, seals, protects, color codes… metal, wood, glass, rubber, 
concrete, fabrics, fiberglass, rope…

Cubre, sella, protege, codifica con colores… metal, madera, vidrio, hule, 
concreto, telas, fibra de vidrio, cuerdas…

Combining Plasti Dip® & Luxury Metallic Car Colors Creates The Perfect Luxury Metal™ Coating.
THE ORIGINAL PEELABLE, FLEXIBLE, INSULATING, DURABLE, RUBBER COATING.
EL RECUBRIMIENTO DE GOMA ORIGINAL, DESPRENDIBLE, FLEXIBLE, AISLANTE Y DURABLE.

Red 032 Cyan Magenta Yellow Black
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